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CONSEJOS PARA EL MONTAJE: 1- Separa todas las piezas y dobla con cuidado las que asi lo requieran.
ES 2- Selecciona las que vayas a necesitar para cada paso y sigue las indicaciones de cada imagen. 1

3- Para facilitarlo, algunas de ellas estan numeradas o marcadas con circulos de color. Los circulos rojos

deben quedar a tu izquierda y los verdes a tu derecha siempre con la construccion mirando hacia ti.

CONSEILS POUR LE MONTAGE : 1- Sépare toutes les piéces et plie soigneusement celles qui doivent |’étre.
FR 2- Selectionne celles dont tu as besoin a chaque étape, puis suis lesinstructions de chaque image.

3- Pour t‘aider, certaines pieces sont numérotées ou marquées avec des cercles de couleur. Place les cercles

rouges d ta gauche et les verts a ta droite, avec la construction toujours dirigée vers toi.

ASSEMBLY TIPS: 1- Separate all the pieces and cgrefullr_ fold the ones that have to be folded. 2- Select the
ones you will need for each step and follow the_indicafions in each image. 3- To make it easier, some pieces

EN are numbered or marked with coloured circles. The red circles should be on your left and the green circles
on your right, always with the construction facing you.

CONSELHOS PARA A MONTAGEM: 1- Separa todas as pecas e dobra com cuidado aquelas que sejam
necessarias. 2- Escolhe as que precisas para cada etapa e segue as indicagoes de cada imagem.

PT 3-Para facilitar, algumas delas estdo numeradas ou marcadas com circulos coloridos. Os circulos vermelhos
devem ficar a tua esquerda e os verdes a tua direita, sempre com a constru¢do virada para ti.

BAUANLEITUNG: 1- Die Bauteile vorsichtig abtrennen und die vorgesehenen Falzungen anbringen. 2- Die |
Teile anhand der Bildanleitungen den einzelnen Schritten zuordnen und zusammentigen. 3- Einige Teile sind

DE zur Unferstitzung nummerierf oder mit farbigen Kreisen markiert. In der Frontalansicht befinden sich die mit
roten Kreisen markierten Teile auf der linken’und die mit grunen Kreisen markierten Teile auf der rechten
Seite der fertigen Konstruktion.

CONSIGLI PER IL MONTAGGIO: 1- Separa tutti i pezzi e fai attenzione a quelli che devono essere piegati.

IT 2- Seleziona quelli di cui avrai bisogno per ogni passaggio e segui le indicazioni come nell‘immagine.
3- Per renderlo piu facile, alcuni pezzi sono numerati o indicati con dei cerchietti rossi. | cerchietfi rossi
devono rimanere alla tua sinistra e quelli verdi alla tua destra, sempre con la costruzione rivolta verso di te.

TIPS VOOR DE MONTAGE: 1- Maak alle onderdelen los en plooi voo,rzichfi? de onderdelen die daarvoor
NL bedoeld zijn. 2- Selecteer voor elke stap de onderdelen die je nodig hebf en volg de aanwijzingen op de
afbeeldingen. 3- Om het je makkelijker te maken, zijn sommlqe genummerd of omcirkeld in verschillende

kleuren. De rode cirkels moeten links komen en de groene rechts, steeds met de constructie naar jou gericht.
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ES jADVERTENCIA! PARTES PEQUENAS. PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. GUARDE ESTA INFORMACION PARA FUTURAS REFERENCIAS.
FR ATTENTION! PETITS ELEMENTS. DANGER DETOUFFEMENT. CONSERVEZ CES INFORMATIONS EN CAS DE BESOIN.
EN WARNING! @ SMALL PARTS. CHOKING HAZARD. KEEP THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE.
PT ATENGAO! PEQUENAS PARTES. RISCO DE ASFIXIA. GUARDE ESTA INFORMAGAQ PARA FUTURAS REFERECIAS.
DE ACHTUNG! KLEINE TEILE. ERSTICKUNGSGEFAHR. BEWAHREN SIE DIESE INFORMATION ZUM SPATEREN NACHSCHAUEN AUF.
IT AWERTENZA! PICCOLE PARTI. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO. CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURE CONSULTAZIONI.
NL WAARSCHUWING! KLEINE ONDERDELEN. VERSTIKKINGSGEVAAR. BEWAAR DEZE INFORMATIE VOOR LATERE NASLAG.
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Made in Spain by / Fabricado em Espanha por EDUCA BORRAS, S.A.U.
Osona, 1 - 08192 Sant Quirze del Vallés - Spain
CONFORMS TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF SPECIFICATION F963
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